Monitor® Pressure Balanced Bath Valves
Robinet de Baignoire a Equilibrée Monitor®

Valvulas de Bafieras Monitor® de Presion Balanceada

Models/Modelos/Modeéles 1700 Series/Series/Seria

(=)
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RP40594A RP38357 —r
RP6023A Showerhead Showerhead 5"
Shower Arm Cabeza de Regadera Cabeza de Regadera —
Pomme de Douche Pomme de Douche ®
Brazo de la
Regadera RP6025A |
Tuyau de Pomme de Shower Flange [ —
Douche Pestafa de la Regadera E
Collerette
(2]
-
RP43381A =
Showerhead E
Cabeza de Regadera (4°)
Pomme de Douche RP37730 RP34849 -
Mounting Bracket w/Screws b ;
Tornillos con Abrazadera de Montura 1/2" Female IPS Pipe Cap —Brass
Vis avec Support de Montage Tapa hembra de bronce de
RP37729 PP 9 la tuberia—IPS de 1/2"

Gray — plasterguard/Thin Wall Mounting Bracket Bouchon femelle 1/2 po IPS — Laiton
Gris — protector de Enlucido/Pared Delgada Soporte de Montura

Gris — base du cone de finition/Support de Montage sur Paroi Mince
RP25804

Mounting Bracket Screws

Tornillos de Soporte

RP28603 Vis de Support de Montage

Seats, Springs & Quad Seal

Asientos, Resortes y Sello de Goma

Sieges, ressorts et joints a quatre lobe

RP22734

Unplated Bonnet
Bonete sin Acabado
Chapeau non Plaqué

RP16213
Screwdriver Stop Assembly—

RP23336 WS Models Only
O-Ring Ensamble del Vastago del Tope—
Anilio "O" Sélo Modelos de WS
Joint Torique Butée Réglable-Modéles WS
RP50880AT A Seulement
Sleeve
Manguito

Manchon

RP32104

(Ci:g,‘;'ggg éﬁg‘;’}%’g RP5833A (Metal/Metalico/Métal)

Tub Spout/Non-Diverter
ﬁﬁé}ﬂ;g%pggm) Tubo de Salida para Bafera/
Cartouche Sin Desviador

(RP32102 incluse) Bec/sans dérivation

RP37732A
Trim Sleeve, Bonnet & O-Ring RP7533A (Metal/Metalico/Métal)
Franja, Bonete y Anillo "O Tub Spout/Pull-Up Diverter

Manchon de Finition, Chapeau

& Joint Torique Tubo de Salida para Bafera/

Botén Desviador de Alzar
Bec/avec dérivation a tirette

RP28795A
Escutcheon (Diag. Screw Holes)
Chapeton (Huecos para los Tornillos Diagonales) RP17453
Rosace (Trous de Vis en Diagonale) RP17454 A t(Metal/Metalico/Métal)
Tub Spout/Pull-Down Diverter
Tubo de Salida para Bafera/
Desviador de Halar
RP126304 1" Longer/1" Mas Largo/Plus 1 po Bec/avec dérivation sur embout
Screws
Jornillos Pull-Down
Vis Halar Hacia Abajo ¢
Dérivati t
NOTE: Do NOT overtighten Do (Red/Blue) rivation sur embou
screw. See section 3C. Etiqueta (Rojo/Azul)

NOTA: NO apriete demasiado Etiquette (Rouge/Bleu)
el tornillo. Vea la seccién 3C.

NOTE. NE serrez PAS trop la
vis. Consultez la section 3C.

RP32105
Screw/Tornillo/Vis

RP26852 =D ArecL @ A740L
Spindle

Husillo
Tige

Contact your local representative for ordering information.

Comuniquese con su representante local para obtener informacion para ordenar.
Pour commander, veuillez vous adresser au concessionnaire de votre localité.

RP32102 RP32103
Rotational Limit Stop Handle Assembly

Tope para Limitar Ensamble de la Manija
Butée Rotative Poignée

RP28595
Temperature Knob and Cover

Perilla de la Temperatura y Cubierta
Poigneé de Réglage de Température

Refer to rough-in section for additional information. / Refiérase a la seccion de la tuberia interna para informacion adicional. | Référez-vous a la partie brute pour plus d’information.
ASpecify finish / Especifique el Acabado / Précisez le fini

T Designates the accent color on split finish models. / Designa el color para acentuar los modelos con acabados divididos. / Désigne la couleur contrastante surles modeles a deux finis.

*NOTE: Do NOT overtighten screw./ NOTA: NO apriete demasiado el tornillo./ NOTE: NE serrez PAS trop la vis.
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